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Transcriptions des Copies C; et C,
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Marques ajoutées en marge dans C, (concordance au crayon, lettre a la plume, accolade a la sanguine) : voir la
description des Copies C4 et C,. On remarquera que le texte est marqué d’une accolade tracée a la sanguine dans C;
et qu’il n’a pas pourtant pas été retenu dans I'édition de Port-Royal.

Les deux copies transcrivent le méme texte conforme a I'original.

C4 ponctue comme suit :
« Trop et trop peu de vin ne lui en donnez pas, il ne peut trouver la vérité, donnez-lui en trop de méme. »

C, ponctue comme suit :
« Trop et trop peu de vin, ne lui en donnez pas, il ne peut trouver la vérité, donnez-lui en trop, de méme. »

C’est le réviseur qui a ajouté une virgule avant de méme dans C..

Dans les deux copies le texte est nettement séparé des autres fragments.



